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MecTO0 IMCHUIUVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/JIbHOH MPOrpaMMbl

Hucuumnmna «VHOCTpaHHBIA S3bIK B NPOQECCHOHATBHOH KOMMYHUKALIMU» OTHOCHTCA K
JUCHUIIHHAM o0s3aTenbHOM yacTu bioka 1. Jlucuummunsl (Mogynu) moayis [IpodeccuonanpHas
KOMMYHHKAIHMsT y4eOHOro IJIaHa OCHOBHOHM NpoQecCHOHaNbHON 00pa30BaTeNbHON MPOrpaMMbl
BbICHIEr0 OOpa30BaHMUs — IPOrpaMMbl MarucTparypsl IO HampasieHHio noarotoku 44.04.01
[lenarornyeckoe oOpa3oBaHHE, HAMpaBIEHHOCTh (TMPOoQuIb) 00pa3oBaTEIBLHONW MPOrPAMMBI
«KoMmnproTepHOe MOJIeIMpOBaHUE U U3aiiH HH(POPMALIMOHHON 00pa30oBaTeIbHON Cpe/ibl», 3a04HON
dbopMbI 00yUCHHS.

JucuumuinHa onupaeTcs Ha pe3yibTaTbl 00ydeHus, cOpMUPOBAHHbBIE B PAMKAX JUCLHUILIMH
y4eOHOro IUIaHa, U3y4eHHbIX oOydarommmucsa B 1 cemectpe: MeTon00TUs U METO/bl Hay4yHOI'O
uccienoBanms (MeAarorndeckue Hayku) U Pycckuii s3Ik B mpodeccHOHAIBHOM cdepe.

Pe3ynbpTaThl M3y4eHUs AUCUUIUIMHBI SIBJISIOTCS OCHOBOM JUISI M3YYEHUS IUCLMIUIMH U
npoxXokaeHHus IpakTuk: CoBpeMeHHbIe MPOOIeMbl HAYKH U 00pa3oBaHus (4acTh 2), MeToaomorus u
METO/bl HAay4yHOrO McCCelOoBaHUs (creuuanbHble Hayku), HMHpOpMalunoHHbIE TEXHOJIIOTMH B
npodeccuoHaIbHON AeaTenbHocTH, COBpEMEHHbIE CIIOCOOBI MPEe3eHTAUN HayYHOH MH(OpMaIH,
[TpuHIMIBI aBTOPCKOM MOATOTOBKM HAYYHBIX U3JaHUN, MeXKyabTypHas KOMMYHHUKaLMs B chepe
HaykH, JKaHpbl aHIIMKACKON Hay4yHOH peun, CTUIMCTHKA aHTJIMHCKON HaydyHOU peuu, AHIVIMKCKOE
aKaJIeMHuecKoe MUCbMO, JKaHpbl HeMenkol HayuyHOH peun, CTUIIMCTUKA HEMEUKOW HAay4YHOU peuH,
Hewmenkoe akagemuueckoe MNHCbMO, OJEKTPOHHAs cpena o00pa3oBaTeIbHOIO  YUPEKACHHUS,
Opranuzanys o0y4eHus B YCIOBHSIX IUCTAHLIMOHHOTO 00pa3oBaHus, {MJaKTHUECKUE BO3ZMOKHOCTH
NpUMEHEHHS MYJIbTHMEANIHHOTO 000pyIoBaHUs B y4eOHOM Mporecce, YueOHas npakTuka (HaydHo-
uccienoBarenabckas paboTa) mo moayno Meroponorus ucciaeloBaHUs B 00pa3oBaHMM, YueOHas
IpaKTHKa (Hay4yHO-UCCle0BaTelbcKasi paboTa) 1Mo Moays0 AKTyallbHbIE BONPOCHl 00pa3oBaHus,
[Tpon3BojCTBeHHAs NpakTUKa (Hay4dHO-HMccienoBarenbckas pabora) Mo MoAyiro TexHosorus
IIpeJICTaBICHUS HAYYHbIX Pe3y/IbTaToB, [Ipon3BoicTBEHHAS MTpaKTUKA (IIPEIIUIUIOMHAs ) IO MOAYIIIO
TexHoorust MpeaCTaBICHHUs HayYHbIX PE3YJIbTaTOB.

1. IlepeuyeHb MJIaHMpPyeMBbIX pe3yJbTATOB 00y4deHHs (00pa3oBaTebHbIX Pe3yJIbTATOB)

10 JUCLIMIIJIMHE

Heabro ocBoeHust AMCUUIIINHBI «ITHOCTpaHHBIH SI3bIK B TPOPECCUOHAIBHON KOMMYHUKALIUN
ABJIAETCS JIOCTMJKEHHWE MArUCTPaHTaMU IPAKTUYECKOTO BIAJAECHHUS HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,
MO3BOJIAIONIET0 MCIOJIB30BaTh €ro B UX Oyaymied npoecCHOHaIbHOU AEATEIbHOCTH M Hay4HOM
paboTe, a Takke JJI aKTUBHOTO NPHUMEHEHHUsS KaK B MOBCEJIHEBHOM, TaK U B MPO(ecCHOHATEHOM
o0IIeHUH.

3agaveli  OCBOEHHs  JUCHMIUIMHBI  SIBJISETCS  Pa3BUTUE W COBEPIIECHCTBOBAaHUE
JMHTBUCTUYECKON MHOS3BIUHON KOMIIETEHIIMU 1 KOMMYHUKAaTUBHON KOMIIETEHIIUY.

B pesynbraTe OCBOEGHHS MpOrpaMMbl MarucTparypbl OOy4yaroIIMHCS JOJDKEH OBIAJCTh
CIEAYIOIMMU  pe3yiabTaTaMu  oOyueHuss 1o aucuummmHe «lHocTpaHHBIH — S3bIK B
npodeccuoHaTbHON KOMMYHUKALUU» (B TaOJIMIE MPEICTaBIEHO COOTHECEHHE 00pa30BaTEIbHBIX
PE3yJIbTAaTOB O0YUYCHHUS 110 TUCIUIUIMHE C MHAUKATOPAMU JOCTHIKCHUS KOMIICTEHIIN):

Kommnerennus u O0pa3oBarenbHbIe Pe3yIbTATHI JUCIUTUIAHBI

UH/IUKATOPHI ee (aTamnbl GopMUpPOBAHUS AUCHIUTIINHBI)

TOCTIKEHUS B 3HaeT yMmeeT BJIaJIeeT

JTUCITUTLTAHE

YK-4 Cnocoben
MIPUMEHSITh
COBpPEMEHHBIC
KOMMYHHKATHBHBIC
TEXHOJIOTHUH, B TOM
qucie Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKe(ax), JUIs
aKaJIeMUYECKOTO H




po¢eCCUOHATBHOTO
B3aMMO/ICUCTBUS.

VK 4.1. Beibupaer Ha
roCylapCTBEHHOM U
UHOCTPAaHHOM  (-BIX)
A3bIKaxX
KOMMYHHUKaTHBHO
IpUEMIIEMbIE  CTUJIH
JIeJIOBOTO  O0ILEeHMs,

BepOabHBIC u
HeBepOasbHbIE
cpencTaa
B3aUMOJICVCTBHUS c
MapTHEPaMH.

YK 4.2. Hcnonssyer
HH(pOpPMaIMOHHO-
KOMMYHHKAI[MOHHBIE
TEXHOJIOTUU npu
MIOMCKE HEOoO0XOaUMON
uHpOpMaIu B
mporecce  peuieHHs
Pa3IUYHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX
3aaqy Ha
TOCYJJapCTBEHHOM U
WHOCTPAaHHOM  (-BIX)
SI3BIKAX

VK 4.3, Bener
JICIIOBYIO TIEPETIHCKY,
YUUTHIBAS
0COOEHHOCTH
CTHJIMCTHKH
oUIHaATBEHBIX u
HeOo(UIINATTEHBIX
ITHCEM,
COIIMOKYJIbTYPHBIC
pasznuuus B Qopmare
KOPPECMOH/ICHIIUU Ha
rOCylapCTBEHHOM U
WHOCTpAaHHOM  (-BIX)
SI3BIKAX.

OP- 1 BoiOuparp
KOMMYHHKATHBHO
MIPUEMIIEMBbIC CTUIIH
JIEJI0BOTI0O OOIIEHUS
HA MTHOCTPAHHOM
SI3BIKE

OP-2 ucnonp3oBaTh
MH(OpPMaLIOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHbIE
TEXHOJIOTUH IS
peLIeHHs Pa3InYHbIX
npogeccuoHaIbHO-
KOMMYHHKAaTHBHBIX
3a/1a4 Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE

OP-3 HaBbIKaMH
BEIEHUS JEIOBOH
TIEPETHCKH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE

OIIK-8 CnocobeHn
MIPOCKTHUPOBATH




IEArOrnYeCKyro
NEeSATEIbHOCTD Ha
OCHOBE CIIELIMAJIBHBIX
Hay4HbIX 3HAaHUA U
pE3yJIbTaTOB
UCCIIEI0BAaHUI

OIK 8.1. 3uaer: OP-4
0COOEHHOCTHU pe3yJbTaThl HAYYHBIX
[1e€JarOrNYECKOM UCCIIEI0BAaHUM
NEATEIILHOCTH; Me1aroru4ecKon
TpeOoBaHUs K JIEATEILHOCTU B
CyOBeKTaM chepe MTHOCTPaHHBIX
IeJJarorn4ecKou SI3BIKOB
JIeITEIILHOCTH;
pe3yabTaThl HAy4YHBIX
HCCIICIOBAHUM B
chepe
IIeJarornIeCKOM
JIeSITEIILHOCTH.

OIIK 8.2. VYwmeer: OP-5
HUCIIOJIB30BATH HCII0JIb30BATh
COBPEMEHHEIE COBPEMEHHBIE
CIIEIINaIbHBIE Hay4HbIEC 3HAHUS I
Hay4JHbIE€ 3HAHUI H BbIOOpA METO/IOB
pe3yabTaThl egaroru4ecKoun
HCCIIeOBaHU M g ACATCIBHOCTHU B
BEIOOpPa METOJIOB B chepe HHOCTPaHHBIX
MeJaroru4ecKomn SI3BIKOB
JIEATEIBbHOCTH.

OIIK &.3. Bmageer:
MeTonamu, (GopmaMu

" CpeacTBaMu
Me1aroruuecKon

NeSITeTbHOCTH;

OCYILECTBISET ux

BBIOOD B 3aBUCUMOCTHU

oT KOHTEKCTa OP-6 HaBbIKaMu
npo¢ecCuoHATBHON BBIOOpA METOJIOB,
JeSATeIbHOCTH c ¢dbopm u cpeacTs
Y4ETOM  PE3YJIbTAaTOB MeJarOrnYeCcKon
HayYHbIX NesITeIbHOCTH B
HCCJICIOBAHMIA. cepe HHOCTPAaHHBIX

S3bIKOB

2. O0beM JUCHUILIMHBI B 3a4YeTHbIX EIMHMLIAX ¢ YKa3aHHEeM KOJIU4YecTBa
aKaJleMH4YeCKHX 4YacoB, BbIJeJEHHBIX HAa KOHTAKTHYH pPadoTy oO0y4arouuxcsi c
npenoaasarejaeM (0 BHAAM Y4eOHBIX 3aHATHH) M HA CAMOCTOSITEJBHYI padoTy
0o0y4aroumuxcs



YyeOHble 3aHATHS
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3. CopaepxaHue TUCHUILINHBI, CTPYKTYPUPOBaHHOE N0 TeMaM (pa3jiesiaM) ¢ yKa3aHueM
OTBEJEHHOI0 HA HUX KOJMYEeCTBA aKaJeMUYeCKUX YaCOB U BHI0B YUeOHBIX 3aHATHI

3.1. Ykazanue mem (pazoenos) u omeedeHH020 HA HUX KOAUUECHMBA AKAOEMUUECKUX HACO8 U
6U008 YUeOHbIX 3aHAMUIL

KomnyectBo yacoB o ¢popmam
OpraHu3aIy 00y4eHUs
o) o y
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1 cemectp
[IpencraBnenue. 3HakoMcTBO. BuznutHas kapTouka - - 2 7
VYerpoiictBo Ha paboty. Hanucanue pestome - - 4 10
VYerpoiictBo Ha paboty. CobecenoBanue - - 4 8
Jenosas nmoe3aka. TamoKeHHBIN U TaCIOPTHBIN 5 6
KOHTPOJTh
Komanauposka. O01enue B 1e0Boi cdepe - - 2 6
Cpenctra nepenaun unopmanuu. CoBpeMEHHbBIE 9 8
CpelICTBa KOMMYHHKAITUN
Jenosoe nucbMo. CTpyKTypa AeI0BOr0 MHUChMa. 5 8
Butb1 1e10BBIX TTHCEM
3aKiIro4eHue J0rosopa - - 2 4
DK3aMeH - - - 27
Hroro no 1 cemecTpy - - 24 84




Bcero nmo pucuuniinue - - 24 84

3.2. Kpamkoe onucanue cooepiicanus mem (pazoenos) OuCUunIuHbl
Kpartkoe conep:xanue kypca (1 cemectp)

Tema 1. [IpeacraBiienne. 3HakoMCcTBO. BU3MTHasi KapTOYKa.

OOparearie B JEJIOBOM OOINGHWHM U JIETOBBIX MHCHbMax. DOpMBI NMPUBETCTBUS, MPOIIAHUSA,
MOXKEJIaHUS.

KommynukatuBHas tema “Getting acquainted”.

I'pammaTuyeckuii MaTepuaJ.

JlmaHple W mpuUTSDKaTenbHBIE  MecTomMeHwms.  OOpa3oBaHWE  MHOXXECTBEHHOTO — YHCIIA
cymiecTBUTeNbHBIX. [maroner to be u to have. OGopor there is/are. Hacrosimee Bpems (Present
Simple, Present Continuous, Present Perfect Simple, Present Perfect Continuous).

HNurepaktuBHas popma: [Ipesentanus «BuszutHas kapToukay.

Tema 2. YerpoiictBo Ha padory. Hanucanmne pesome.

KommynukatuHas Tema “Getting a job”.

I'pammaTuyeckunii MaTepuad.

[Mpomemmee Bpems (Past Simple, Past Continuous, Past Perfect Simple, Past Perfect Continuous).
VY TBepauTENbHbIE, BOIIPOCUTENBHBIE U OTPULIATENBHBIE IPEAJIOKEHNUS.

HNurepakTuBHaa ¢opma: Ilpocmorp HWurepHer-marepuanoB no Teme «CoOecenoBaHue».
[TpesenTanus pesrome.

Tema 3. YcerpoiictBo Ha padoTty. CobecenoBanmue.

OcHOBHOI1 iepcoHal pupMbl, 00s13aHHOCTH NepcoHana. KomMmyHukaTuBHas tema “At the office”.
I'pamMmaTuyeckuii MaTepuadl.

bynymiee Bpemst (Future Simple, Present tenses in time clauses / prepositions of time and place).
HNuTepakTuBHas ¢opma: Pabora B mapax mo teme «B oduce». MHcuenuposka «HTEpBbIO €
paboToaTenem.

Tema 4. [lesioBast noe3aka. TamokeHHbIH U NACIIOPTHBIH KOHTPOJIb.

B asponopty, Ha BOK3aie, FOPOJCKON TPAHCIIOPT, TAMOKEHHBIN KOHTPOJIb.

KommyHukaTtuBHas tema “At the customs”.

I'pamMmaTnyeckunii MaTepuall.

Monansabie rnarosnsl (ability, permission, advice, criticism, obligation and necessity, degrees of
certainty).

HNurepakTuBHas ¢opma: PaboTa B rpynnax: 3anoIHeHUE TaMOKEHHOM JeKIapaluy.

Tema S. Komanauposka. O01ienne B 1ej10Boii cepe.

3aka3 Omsiera Ha caMoJIeT, 3aKka3 HoMepa B rocrunuie. Kommynukarusaas Tema “A Business Call”.
I'pamMaTnyeckuii MmaTepuadl.

[Mpomenmee Bpemst (would, used to /be/ get used to).

HNuTepakTuBHas popma: Pabora B mapax 1o TemMe «pasroBopy.

Tema 6. CpencrBa mnepenaun unHpopmanuu. HMcenmoab3oBaHne COBpPeMEHHBIX CpPeACTB
KOMMYHHKaIUH.

Kommynukatusnas tema “Electronic correspondence”.

I'pamMmaTuyecknii MmaTepua.

Wudunutus (-ing form or infinitive / prefer / would rather / had better / infinitives of purpose).
HNurepakTuBHas ¢popma: Pabora B napax no teme «lIpuem u nepenada coobueHuit mo paxcy».



Tema 7. lesioBoe mucbMo. CTPYKTYpa 1€J10BOro mucbMa. Buabl 1e10BbIX M CEM.
KommyHnukaruBHas tema “Business Correspondence”.

I'pammaTuyeckunii MaTepuaJ.

Crpanarenbhblii 3aor (The passive / the causative / direct and indirect objects).

HNurepaktuBHas d¢opma: Pabora B rpynmax. O6cyxkaenue «10 3070TBIX MpaBUD» ACIOBOTO
nucbma. CoctaBneHue nenoBoro nmucbMa. OOcyxaeHrne o0pas3IoB JIEIOBBIX AJIEKTPOHHBIX IHCEM.
Hanucanue nucem.

Tema 8. 3akir0ueHue 10roBopa.

KommynukaruBHbie TeMbl “Discussing contracts” u “Contracts”.

I'pamMaTuyeckuii MaTepua.

Kocsennas peus (Reported speech / reported questions / reporting verbs).

HNurepakTuBHas popma: OOcyxkIeHHUE CTPYKTYphl KOHTPAKTa U HANUCaHHE KOHTPAKTa B MUHU-
rpyIImax.

4. TlepeyeHb Y4eOHO-METOAUYECKOT0 oOOecnedeHHs [JIsI CAMOCTOSATEJbHOH PadoThI
00y4YaKOIIUXCS 10 TUCIHILINHE

OO0mmii 00beM CcaMOCTOSTENBbHONH paboTBl CTYJACHTOB IO AMCLUUIUIMHE BKIIIOYAET
ayJUTOPHYIO U BHEAYJUTOPHYIO CAMOCTOSTENbHYIO pabOTy CTYACHTOB B TEUEHUE CEMECTpa.
AymuTopHas —caMoCTOsITeNbHas pabora ocymiecTBisieTcss B (opMe  BBIIOJTHEHUS
KOHTPOJIbHBIX 33/1aHUI [0 AUCLUILIMHE. AyIUTOpPHAs caMOCTOsITeNbHast paboTa obecrieueHa 6a3o0i
KOHTPOJIbHBIX U TECTOBBIX MaTepPHaJIOB Pa3HOro ¢opMara M CTEIICHU CII0KHOCTH.
BHueaynuropHas camocTosiTenbHas paboTa ocyIecTBiIseTcsl B (popMe NOArOTOBKM K YCTHBIM
JIOKJIaaM (MUHU-BBICTYIUIEHUSIM) C UCIIOJIb30BaHUEM VIHTEpHET-pecypcoB.

IIpumep konmponwvnoit padomol

l. HpoanaﬁTe TEKCT U M3JIOKUTE KPAaTKO €ro CoaAcpsKaHHE, HUCIIO0Jb3Yysl BOIIPOCHI K
TEKCTY B Ka4€CTBE IIJIaHA IE€pecKa3a
Why is it important and necessary to study English?

At present we face business globalization — a process of rapid economic integration
between countries. Globalization started when stock markets were linked electronically. The drivers
of this process are: Information technology (Internet); global and regional organizations (WtrO —
World Trade Organization, WtoO — World Tourism Organization, FTAA - Free Trade Areas of the
America);issue organizations (i. e. organizations concerned with environmental issues, human rights
issues, labor standard issues).

Business globalization makes people from different countries work according to
international standards.

English is an international language and it is equally important both for business and for
non-profit organizations. English knowledge is a key (among others) to successful career. At present
people can study overseas (earn MBA, MA, PhD degrees, receive training, take an internship on
different programs), defend theses and raise the level of their skills. English can help you to become
competitive.

Every manager has to collect and analyze information. Since most of Internet sites and
majority of software are in English, knowledge of this language can facilitate the process of data
retrieving and processing. Very often managers have to make contacts with people from different
countries, negotiate with foreign partners and keep in touch with them. English is extremely
important in such situations.

Il. IncbMeHHO OTBETHTE HA BOMPOCHI K TEKCTY
1. What process do we face at present?
2. What is business globalization?



3. When did the process start?

4. Why is English important both for business and non-profit organizations?
5. Can English help you to achieve a success?

6. English is useful for managers, isn’t it?

I11. ConocTaBbTe cj10Ba U3 MEPBOIi KOJOHKH ¢ OJJU3KMMH UM 0 3HAYEHHUIO CJI0BAMH M3
BTOPO# KOJIOHKH

1. environmental d) in other countries, abroad
2. at present b) unification

3. globalization a) now

4. linked c)connected

5. overseas e) ecological

6. skills f) proficiency

7. facilitate g) get

8. retrieve h) make easier

V. 3apaiire k cieayomuM npeaI0KeHUsIM Bce THIIBI BOIIPOCOB

1. We face business globalization at present.

2. At present people can study overseas.

3. Every manager collects and analyzes information.

V. PackpoiiTe cko0KH, IOCTABMB IJ1arojibl B IPaBUJIbHYI0 Gopmy

1. 1 (go) to my work every morning.

2. As arule it usually (take) me fifteen minutes to get to work.

3. As for me | (be) a head of a human resources department in a city hall.
4. There (be) 6 employees in our department.

5. The department (have) different objectives.

VI. IlocTtaBbTe cienywuue npuiararejbHble B (pJOPMYy CPABHUTEIbHOW CTeNeHH U
NMPEBOCXOIHOM CTeNeHHU

Rapid, bad, many, important, successful, competitive, smart, intelligent, good.

VII. I/I3y‘II/ITe BU3UTHYIO KaPTO4YKY, NPECACTABJICHHYIO HUKE U OTBETHTEC HA BOIIPOCHI

lvan Petrov
A head of HR department
(a city hall)
Tel. 78453321018
Cell. 79273542239
e-mail petrov@admin.ru

1. Whose card is it?

2. What is Ivan Petrov?

3. What is the position of Ivan Petrov?

4. Where does he work?

5. Has he an office telephone, a cell phone, an e-mail address?

Ilpumepnovie memvl MUHU-6bICHIYNICHUTL
1. ITpencraBnenne. 3HakoMcTBO. BuznTtHas kapTouka

2. VYerpoiicTBo Ha padoty. Hanucanue pesrome
3. YcrpoiicTBo Ha padoty. CobecenoBanue



TaMOKEeHHBIN 1 TaCIOPTHBIN KOHTPOJIb

Komanauposka. Tenedonnslii pazroBop ¢ pupmoit

Cpenctsa nepenaun uHgopmanyu. OCHOBHBIE COKpAIeHHsI B TeJeKcax U (hakcax
JHenoBoe nucemo. CTpyKTypa Je0BOro MHChbMa

Buner nenoBeix nucem. [Tucemo-3anpoc. [lucsmo-nipenioxenue

3akJroueHue JoroBopa

©oNo R

Ilpumepnvie memul npezeHmayuil.

Cserckuil paszrosop. [IpeacraBinenue. 3HaKOMCTBO.

ITouck paboTel. YcTpoiicTBo Ha paboTy. Hanmucanue pesrome

B oduce. Ilepconan ¢pupmsl. Jlen0BbIe TEPErOBOPHI.

KomangupoBka. B roctunuiie. B pecropane.

IToe3nka. [Tacnopra. TaMOXk€EHHBIN ¥ ACIIOPTHBIN KOHTPOJIb
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1. Axummnaa, C. A. Business English in Practice [Tekcr] : yueOHO-MeTOIUUECKOE TOCOOME 110
anrnuiickomy sa3biky / @I'BOY BO "Val'TlV um. U. H. YnbsuoBa". - Yabsaosck : PI'BOY
BO "Val'TlV um. U. H. Yaesaraosa", 2017. - 56 c.

5. HpnMeprle OLICHOYHBIC MaTE€pHaJbl [JA MNPOBCACHUA TEKYHICro KOHTPOJIA
ycneBaeMoCTH U l'[pOMe)KyTO'—IHOﬁ aTTeCTallMH oﬁyqamumxca Mo JMCHUIIJIMHE

Oprann3anus ¥ NpoBeleHNEe aTTeCTAlMU CTy/AeHTa

®I'OC BO B cOOTBETCTBUMM C HpHUHLUIIAMU bBONOHCKOro mnpoiecca OpHUEHTHPOBAHBI
NPEUMYIIECTBEHHO HE Ha cooOlIeHrne o0yJaromeMycs KOMIUIEKCa TeOPEeTHUECKUX 3HAHUHM, HO Ha
BBIPa0OTKY y MarucTpa KOMIIETEHIMM — JUHaAMHYecKoro HaOopa 3HaHUM, YMEHMH, HaBBIKOB U
JUYHOCTHBIX KayecTB, KOTOpPbIE MO3BOJIAT BBIMTYCKHUKY CTaTh KOHKYPEHTOCHOCOOHBIM Ha pBIHKE
TPyZa ¥ YCHELHO IPOPECCUOHATBHO PEAIN30BbIBATHCS.

B mnpouecce oleHKH MarucTpoB HEOOXOJMMO HCHOJB3YIOTCS KakK TPaJUIHMOHHBIE, TaK U
MHHOBAIIMOHHBIE TUIIBL, BUJBI U (OPMBI KOHTPOJIS. [Ipy 3TOM nocTeneHHo TpauliMOHHbIE CPECTBA
COBEpPUICHCTBYIOTCA B pyclleé KOMIETEHTHOCTHOIO IIOAXO0Ja, a HWHHOBALIMOHHBIE CPEICTBA
aJJanTUPOBAHbI JUIsl IOBCEMECTHOTO MPUMEHEHUS B POCCUMCKOM By30BCKOM ITPAKTHKE.

ILleab npoBeaeHusi aTTecTallMd — IPOBEpKAa OCBOCHUS 00pa3oBaTEIbHONH MPOrpaMMbl
JTUCIUIUIMHBI-IPAKTUKyMa yepe3 cpopMUPOBAaHHOCTH 00pa30BaTENIbHBIX PE3YIbTATOB.

IIpomexyTo4yHasi aTTecTalusi OCYLIECTBIISIETCS B KOHLIE CEMECTPA M 3aBEPIIAECT U3yUEHHUE
JTUCIUIUIMHBI, TIOMOTAeT OLEHUTh KPYIHBIE COBOKYMHOCTHM 3HaHMM M yMeHU#, (opMHUpOBaHUE
OINPEAEIEHHBIX KOMIIETEHIIUH.

O1eHOYHBIMU CPEACTBAMM TEKYIIETO OLIEHWBAHUS SIBJISIFOTCS: KOHTPOJIbHBIE PAOOTHI U TECTHI,
IIPE3EHTAlMA, MUHU-BBICTYIUIEHUS U T.I. KOHTponb ycBOeHHs Marepuana BEAETCS PETYISIPHO B
TEYEHHUE BCErO CEMECTPa Ha JJa0OPaTOPHBIX 3aHATHIX.

No CPEJCTBA OLHEHUBAHMUAI, OO6pasoBarenbpHbIE
n/m HCIIOJIB3YEMBIC IJId TCKYIICTO OUCHHUBAHUA PE3YIbTATHI AUCHUIIJIMHBL
nokasaressi popMHUPOBaHHSI KOMIETEHIIUH
OueHovHble cpeacTBa A/ TEKYLIel
aTTecTaluu




OC-1 KontposnbHas pabota
OC-2 MuHU-BBICTYIUICHHE TIEPE]] TPYIIION

OC-3 Ilpe3enrarus

OueHovHbIe cpeaCcTBA /sl MPOMEKYTOYHOM
aTrecTanuu
3a4eT (IK3aMeH)

OC-4 Dx3ameH B (hopme YCTHOTO
cobecel0BaHUsA

OP- 1 BbIOMpaTh KOMMYHUKATHBHO
MpuUeMieMble  CTHJIM  JI€JIOBOIO
0OLIEeHNS] HA UTHOCTPAHHOM SI3bIKE

OP-2 HCIIOJIH30BaTh
MH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAITMOHHBIC  TEXHOJIOTHH
TS perieHus pa3IMYHBIX
po¢eCCHOHAIBHO-
KOMMYHHKATHBHBIX 3a1a4 Ha

HHOCTPAHHOM S3bIKC

OP-3 HaBpIkaMu BeaeHHUS IEJIOBOM
MEePENUCKH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE

OP-4 pe3yabTaThI Hay4HBIX
UCCIICIOBAaHHI MeIarOrHueCKon
JIESITEIIBHOCTH B c(hepe MHOCTPaAaHHBIX
SI3BIKOB

OP-5 wucnonp30BaTb COBPEMEHHBIE
Hay4yHble 3HaHUS I BbIOOpa
METO/I0B MeJarornyecKkon
JeSITETTLHOCTH B Chepe NMHOCTPAHHBIX
SA3bIKOB

OP-6 HaBbikamu BBIOOpPa METOOB,
dbopM M CpEICTB TEAaroru4ecKou
JIeATETLHOCTH B c(hepe MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB

OnucaHue OLEHOYHBIX CPEICTB M HEOO0XOAMMOro 0OOpyIOBaHHUS (JIEMOHCTPAL[IOHHOTO
MaTepHaia), a Tak ’e MpoLeaypbl U KPUTEPUU OLIEHUBAHMSI MHUKATOPOB JOCTHKEHHS KOMITETeHIIUH
Ha pa3jIMyYHbIX 3Tanax MX (OPMHUPOBaHUS B IPOIECCE OCBOEHUS 00pa30BaTENbHOM MPOTPAMMBbI
npeacraBieHsl B POHIE OLEHOYHBIX CPEACTB I TEKYILEr0 KOHTPOJSA YCIEBAEMOCTH H
POMEXYTOUHOM arrecTtanuu 1o aucuuminHe «VHocTpaHHBIA $A3BIK B MNPOQEeCcCHOHATbHON

KOMMYHUKAIIUN».

Mamepuanst, ucnopb3yemoie 011 meKyuiezo KOHmMpPOsA yCneeaemocmu
oodyuarowuxca no OucyunIuHe
Martepuansl A OpraHU3aIiy TeKYIIeH aTTeCTalluK MPEACTABIEHBI B 1.5 TPOrPaMMBI.

Mamepuanst, ucnonv3yemole 0711 RPOMENCYMOUHO20 KOHMPOTIA YCReGAeMOCHU
odyuarowuxca no oucyuniune

OC-4 Dx3ameH B (popMe YCTHOTO codece10BaHUSI

IIpumepHBIEe BOIPOCHI K IK3aMeHY

How do you ask to put you through?
How do you spell the telephone number?

IS N

Do you make notes to your conversation before you dial the telephone number?
How do you usually begin your telephone call?

Do you use phrases like: “I’m sorry to disturb you, but...”?

What do you usually say when your partner is absent?




7. What do you say if you want to leave a message?

8. What do you say when you part?

9. Do you answer your phone within one or three rings?
10. Does your answer include a greeting?

11. Does it include your full name rather than only your first name?
12. Does it include a verb as in “Tom Jones is speaking”?
13. Is your answer fewer than ten words?

14. Whom do you usually give your telephone number?
15. Where does the word “fax” come from?

16. When did this means of communication develop?

17. How does the fax machine function?

18. Is it similar to the telephone system?

19. How are charges measured?

20. What are the advantages of fax?

21. What fax abbreviations do you know?

22. What are the advantages of telex?

23. What telex abbreviations can you name?

24. What is the layout of faxes?

25. What is the layout of telexes?

26. What’s the difference between formal and informal kind of fax?
27. Should informal fax be kept brief and clear?

28. Have you ever sent fax or telex?

B xoHIIe n3yueHust JUCUUILIMHBI TOBOAATCS UTOTU pabOThI CTYAEHTOB Ha J1aOOPAaTOPHBIX
3aHATHUSAX TyTEM CYMMHPOBAHUS 3apa00TaHHBIX 0AJUIOB B TEYEHUE CEMECTPA.

KpnTepml OlleHUBAHMA 3HAHMII oﬁyqamnmxca o JTMCHMIIJIMHE

Dopmuposanue 6a1TbHO-PEUMUH20801 OYEHKU pabombl 00YYaouWuUxcs

[Tocemenue PaGora Ha
1a00paTOPHBIX 1a00paTOPHBIX DK3aMeH
3aHATUN 3aHSTHSIX
PazbannoBka mo Bugam | 12 x 1=12 294 GasLIoB 64 Garia
1 cemecrp pabot _ OaJoB
CyMMapHBbIi Makc. 12 6amnoB 236 GannoB 300 6annoB
Oam1 max max max

Kpumepuu oyenusanusn pabomuol obyuarowezcocs no umoeam 1 cemecmpa

Ouenka Bbaaasl (3 3E)
COTJIIMYHOY 271-300
«XOPOIIIO» 211-270

«YAOBIIETBOPUTEIBHO» 151-210
«HEYJOBJIETBOPUTEIILHO 150 u meHee

6. MeToanueckne yKazaHus IJisl 00y4AIOMIMXCS M0 OCBOCHHIO U CHHUILIMHBI

VYcnenrHoe nu3ydeHue Kypca TpedyeT OT 00ydJarommxcs MOCEIICHUS U aKTUBHOW PabOThI Ha
7a00paTOPHBIX 3aHITHUSIX, BBIMIOJHEHUS BCEX y4EOHBIX 3aJaHUil IMpermojaBaTelis, O3HAKOMIICHUS C

OCHOBHOMW M JTOMOJHUTEIBHOM JINTEPATYPOM.
IToaroroBka K 1a00PATOPHBIM 3aHATHSIM.

[Ipu moaroroBke K ja0OpaTOpPHBIM 3aHSATUSAM CTYIEHT JOJDKEH H3YYUTh TEOPETUYECKUMN
MaTepuai M0 TEME 3aHATHs (M3y4UTh OCHOBHYIO JIMTEpPATypy, O3HAKOMMTBHCS C JONOIHUTEIBLHON




JAUTEpaTypoi, MpH HEOOXOIUMOCTH JOMOJIHUTh KOHCIIEKT, /Ie/asi B HEM COOTBETCTBYIOIIME 3allUCH U3
JUTEPaTypHBIX UCTOYHUKOB). B citydae 3arpynHeHuil, BO3HUKAIOUIUX TP OCBOSHUH TEOPETHYECKOTO
Mmarepuaja, MarucTpaHTy cieqyeT oOpaiiarbCs 3a KOHCyJbTallMel K mpenojaBarento. Mg Ha
KOHCYJBTAIINIO, HEOOXOAMMO XOPOLIO MTPOTyMaTh BOIIPOCHI, KOTOPbIE TPEOYIOT pa3bsCHEHUS.

JlaGopaTtopHble 3aHATHA B PpPaBHOW Mepe HalpaBle€Hbl Ha COBEpLICHCTBOBAHUE
WH/IMBUYaJIbHBIX HABBIKOB PEIICHHsS 3a[ad, BHIPAOOTKY HABBIKOB WHTEIUICKTYaJbHOW PabOTHI, a
TakXe BeAeHUs IucKyccuil. KoHKpeTHble NMPONMOpIMH Pa3HbIX BHJOB pabOThl B IPYIIE, a TAKKE
CIOCOOBI MX OLIEHKH, ONPEIEIAIOTCS IMPEnoaBaTeleM, BeAyluM 3aHATHs. OCHOBHBIM METOIOM
00yueHHUsI ABIISETCA CaMOCTOATENIbHAS paboTa CTYJEHTOB C yUeOHO-METOANYECKUMU MaTepHuaIaMy,
Hay4YHOH JMTepaTypod, H3ydyeHUe IeAaroruyeckoro omnelta. [Ipm oOyueHuM JAeI0BOMY
MHOCTPAHHOTO S3bIKY PAaCCMATPUBAIOTCS PEATbHBIE CUTYAIIMH COBPEMEHHOT'O JIEJIOBOTO 001eHus. B
YacTHOCTH, 3((EKTUBHBIM CIIOCOOOM (OPMHUPOBAHUSA Y MAaruCTPaHTOB NPAKTUYECKUX HABBIKOB
JIEJIOBOM  MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAI[MM IIPEJCTABISAETCS LEJICHANPABICHHOE HU3y4EHUE
pasIMYHBIX CIIy4aeB KOMMYHHKaTHBHBIX HeyAaud U KOH(IMKTOB B cdepe Ou3Heca U
npodeCCHOHATBLHON 1eATEILHOCTH.

CucrtemMaTueckoe pacCMOTPEHHE Ha 3aHATHUSIX M0 MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HEMPO(UIBbHOM
MarucTpaType pa3JIMYHbIX CHUTYallMid MEXKYJIbTYpPHOTO OOIICHHS, B KOTOPHIX HMEET MECTO
KOMMYHHKaTHBHAs HeyJaya, HENOHUMaHKe, BbI3BAHHOE HE3HAHUEM peainil MHOSI3IYHOM KYJIbTYPBI
WINA pa3HUICH MEHTAINTETOB B3aMMOJCHCTBYIOIINX CTOPOH, SBIISIETCS d(PPEKTHBHBIM CPEACTBOM
00y4YeHHsI OCHOBAM JIeJIOBOM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIMH. TpEeHUPOBKA MOHOJIOIMUECKON peyn
Ha MHOCTPAaHHOM $I3bIKE B COYETAHHH C TOJHMJIOTHYECKUM OOCYXKICHHUEM CIy4aeB U3 IMPAKTHKH
MEXKYJIBTYPHOTO OOIEHUs, 00CYX/IEHUEM NPUYMH BO3HUKHOBEHHUS W BO3MOXKHOCTEH M30eraHus
HEeyJay, peHIeHUs] W MPEIOTBPALICHUS KOH(MIMKTOB CHOCOOCTBYET (POPMHPOBAHHUIO M Pa3BUTHIO
HaBBIKOB MEKKYJIbTYPHONH KOMMYHUKALUHU Y Oy1yILIUX MarucTpoB.

BaxnpiM acnekToM OOyueHHUs [I€JIOBOMY HHOCTPAaHHOTO SI3bIKYy IPEICTaBIISIETCS
(dopMHpOBaHUE MPAKTUUYECKUX HABBIKOB IOMCKAa paOOThI, COCTABICHUS PE3IOME U MPOXOKICHHS
coOeceoBaHUs (MHTEPBbIO) HA THOCTPAHHOM SI3bIKE.

Pe3ynbTaThl BBINOIHEHUS NPAKTUYECKUX 3/1aHUM OLIEHHMBAIOTCSA B OajulaX, B COOTBETCTBHUHU C
0aJUIbHO-PEUTHHIOBOM CUCTEMON YHUBEPCHUTETA.

Inanbl 1adopaTopHbIx 3ansaTHii (1 cemecTp)

JlabopaTopHoe 3ansTue Nel.

Tema 1. [IpencraBnenue. 3HakoMcTBO. Bu3nuTHas kapTouka.

[eanb padoThi: 03HAKOMUTHCS C OOpallleHUEM B JIEJIOBOM OOIIEHUU M JEJIOBBIX MHUCHhMaXx,
(dbopMaMu IPUBETCTBHSI, POILAHUS, TOXKEIAHUS.

Pexomenaaumum k camocTosiTeIbHOM padore

1. IlpopaboTaTh MaTepHual Mo TeMe NPAKTUYECKUX 3aHATHIH

2. OTBeTHTH Ha BOMPOCHI O Teme: “Getting acquainted”

Coaep:xanue padoThI:

1. IToATOTOBUTE BBICTYIIJICHHE 110 U3y4aeMON TEME.

2. BoInonHUTE 3aaHKs U yIPaXHEHMS K TEKCTaM I10 TEME.

dopma npeacTraBjeHus oTYeTA:

CTyzeHTBI IPEACTABIAIOT IPE3EHTALNI0 «BU3UTHAs KapTOUKa»

JlabopaTopHuble 3ansiTust Ne2, Ne3.

Tema 2. YcerpoiicTBo Ha padotry. Hanucanue pesrome.

Lleab padoTbl: 03HAKOMHUTHCA C MEPEUYHEM MPUMEPHBIX BUIOB pabOT, CYIIECTBYIOUIUX B
COBPEMEHHOM MHpPE M BO3MOXHOCTSMHU HAalTH JTOCTOIHYIO paboTy 1 cedst

PexoMenganmu k caMocToOsAITeIbHOM padoTe

1. [IpopaboTaTh MaTepHrall Mo TeMe NPAKTUUECKUX 3aHSITHH

2. OTBeTHTH Ha BOMpOCHI o Teme: “Getting a job”

Coaep:xanue padoThbl:

1. [ToaroTOBUTH BBICTYILIEHUE TIO H3YYAEMOM TEME.



2. BBINOIHUTE 3a1aHKS U yIIPA)KHEHHS K TEKCTaM 10 TEMe

dopma npeacTaBjIeHus 0TYeTa:

CTyZmeHTBl  COCTaBIIIIOT JMAJIOTH B Iapax IO Te€ME, TOTOBAT IMPE3EHTALUH, 3aNOJHSIOT
pe3roMe.

JlabopaTopHuble 3ansitust Ne4, NeS.

Tema 3. YcrpoiicTtBo Ha padory. CobecenoBanme.

Ilesb padoThI: 03HAKOMUTHCA C IIEPEUYHEM BaKaHCUH B ouce, IepCOHATIOM (PUPMBI

Pexomenpanmu Kk caMoCTOSITEJIbHOM padoTe

1. I[IpopaboTaTth MaTepHral Mo TeMe NPAKTUUECKUX 3aHITHMA

2. OtBetHTh Ha BOmpOCHI N0 TeMme: “At the office”

Conep:xanue padoThbI:

3. [ToAroToBUTH BBICTYILIEHUE 110 U3Y4aeMOil TEME.

4. BbInomHUTh 33a1aHUS U yTIPAXKHEHUS K TEKCTaM 0 TeMe

®opma npeacTraBjeHus oTYETA:

CTyneHThl COCTaBIJISAIOT IMAJIOTH B Mapax Mo TeMe, IpocMaTpuBaoT MHTepHET-MaTepuabl
no Teme «Cobece[oBaHNEY, TOTOBST MPE3CHTALINH, 3AIOJHAIOT PE3IOME.

JlabopaTopHoe 3ansTue Ne6.

Tema 4. JlesioBasi moe3aka. TamMoO:KeHHbIH M MACTIOPTHBIA KOHTPOJIb.

Leap padoTbl: 03HAKOMHUTBHCS C IPAaBWJIAMU IIOBEJIEHHUS B a’poONOPTYy, Ha BOK3ale,
MO3HAKOMUTHCS ¢ pabOTON TOPOJCKOT0 TPAHCHIOPTA, C MPaBUIAMU TAMOXXEHHOT'O KOHTPOJISL.

Pexomenganum Kk camocTosiTeIbHOM padore

1. ITpopaboTath MaTepuan Mo TeME MPAKTUYECKUX 3aHATUN

2. OtBeTHTh Ha BOMIpOCHI IO TeMme: “At the customs .

Conep:xanue padoTbl:

1. [ToaroTOBUTH BBICTYIICHHUE IO H3Y4aEMOM TEME.

2. BBIMOTHUTE 331aHUS U yTIPAXKHEHUS K TEKCTaM 0 TeMe

dopma npeacTaBjaeHus 0TYeTA:

CTyneHThl COCTaBISIIOT IMAJIOTH B Mapax 1o Teme « TaMoXKeHHBIH U TaCOPTHBIA KOHTPOJIb Y,
3aMOJIHIIOT 00pa3ibl TAMOXKEHHON JAEKIapaliu.

JlabopaTopHoe 3ansiTue Ne7.

Tema 5. Komanauposka. O01enue B 1e10Boii cdepe.

Leab paboTbi: 03HAKOMUTHCS € MPaBUIAMH U BO3MOXKHOCTSIMU 3aKa3a Ouiera Ha caMoJeT,
3aKa3a HOMepa B TOCTHUHHUIIE

Pexomenaaumum k camocTosiTeIbHOM padore

1. IlpopaboTaTh MaTepHual Mo TeMe NPAKTUYECKUX 3aHATHIH

2. OtBeTHTh Ha BOMpOCHI o Teme: “A Business Call”.

Coaep:xanue padoThI:

1. IToATOTOBUTE BBICTYIIJICHHE 110 U3y4aeMON TEME.

2. BoInonHuTh 3a1aHKs U yIpaXHEHMsSI K TEKCTaM 10 TEME

dopma npeacTraBjeHus oTYeTA:

CrTyneHTBl COCTaBJIAIOT AMAJIOTU B Iapax 1o TeMe «JlenoBoi 3BOHOK.

JlabopaTopHoe 3ansitue Ne8.

Tema 6. Cpencra nepenaun unpopmanuu. Mcnosb30BaHne COBPpeMEHHBIX CPEACTB
KOMMYHHMKAINHU.

Leab padoTbi: 03HAKOMUTHLCS C CYHIECTBYIOIIMMU CPEACTBAMHU Mepeaadun UHQopMaluu u
BO3MO>KHOCTSIMH HCIIOJIb30BaHMSI COBPEMEHHBIX CPEJICTB KOMMYHHUKAIIUH.

PexomeHaanmm Kk caMoCTOSITEIbHOM padoTe

1. IlpopaboTars MaTepHual Mo TeMe MPAKTUYECKUX 3aHATHIH

2. OtBetHTh Ha BOmpOCHI 0 Teme: “Electronic correspondence”.

Coaep:xanue padoThI:



1. [ToaroTOBUTH BBICTYILJICHHE IO H3Yy4aEMOM TEME.

2. BpInoaHUTE 3a1aHUs U YIIPAKHEHMS K TEKCTaM I10 TEME

®opMa npeacTraBjieHus: 0TYeTA:

CTyneHThl COCTaBIAIOT nuaiord B mapax mo Teme «llpuem u mepemada cOOOIICHHHA TIO

bakcy».

JlaGoparopubie 3ansitusa Ne9, Nel10, Nell.

Tema 7. lenoBoe nucbMo. CTPyKTYpa Ae10BOro nucbMa. Buabl 1eJI0BbIX HCeM.

Leab padoThl: 03HAKOMUTHCS C MpaBUIaMU O()OPMIIEHUS U CTPYKTYPOIl 1€7I0BOTO MHUChMa,
pa3IMYHBIMU BHJIaMU JEJIOBBIX IMHCEM.

Pexomenaanmum k caMmocTosiTe/IbHOM padoTe

1. IIpopaboTaTh MaTepHal 1O TEME MPAKTUYECKUX 3aHATHHA

2. OtBetHTh Ha BOmIpOCHI IO TeMe: “Business Correspondence”.

Conep:xanue padoThbI:

1. IToaroTOBUTH BBICTYIIEHHUE IO H3Y4aEMOM TEME.

2. BbIOTHUTE 331aHUS U yTIPAXKHEHUS K TEKCTaM 0 TeMe

dopma npeacTaBjIeHus 0TYeTA:

CTyneHThl COCTaBISIIOT JEJNOBbIE MUCbMa, Pa0OTalOT B rpymnmnax, oocyxaaroT «10 30710ThIX
NpaBWI» JEJIOBOTO THCHbMA, OOCYXIAIOT OOpaslbl JIEJOBBIX SJICKTPOHHBIX MUCEM, BBIMOJHSIOT
3aJJaHus TI0 HAITMCAHUIO PA3IUYHBIX 00PA3LIOB ACTOBBIX MHCEM.

JlabopaTopHoe 3ansaTue Nel2.

Tema 8. 3ak/r0uenue gorosopa.

Leab padoThl: 03HAKOMUTHCS C TPaBUIAMU 3aKIIOUYEHUS JOTOBOPOB, C ATUKOW MMOBEACHUS
MapTHEPOB MPH 3aKIIFOYCHUH PA3TUYHBIX JT0TOBOPOB

Pexomenganmm Kk caMoCTOSITEIbHOM padoTe

1. IlpopaboTarh MaTepHua MO TeME MPAKTUIECCKUX 3aHATHIMA

2. OTBeTHTH Ha BOMpOCHI o TeMe: “Discussing contracts” u “Contracts”.

Coaep:xanue padoThbi:

1. [ToaAroTOBUTH BBICTYIUIEHHUE 110 U3Y4aeMOU TEME.

2. BEIMONTHATE 331aHUS U YIIPR)KHEHUS K TEKCTaM 10 TeMe

dopma npeacTaBjIeHus 0TYeTa:

CTyneHTbl COCTaBIISIIOT 00Pa3Ibl JOTOBOPOB, O0CYKIAIOT CTPYKTYPHI KOHTPAKTa U TIPaBUIIa
HaIMCaHHe KOHTPAKTa B MUHU-TPYIINAX.

7.1lepeyeHb OCHOBHOMH W JONMOJHHUTEILHOH y4eOHOIl JuTepaTypbl, UHTEpHET-pecypcos,
HEeOO0XOAUMBIX /1JIs1 OCBOEHMS IH CIUTTUHBI

OcHoBHas JIMTEpPaTypa
1. Iaparyns C.W. Aurnuiickuii sI3bIK 11 aCIUPaHTOB U coucKaresei yueHoi crenenu = English

for postgraduate students: yueOHuk 11 By30B. M.: 'ymanutapHsiit u3narensckuit nentp BJIAJIOC,
2015, 328 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=429572&sr=1

2. Hanuesckas, O. E. English for Cross-Cultural and Professional Communication : y4e6HOe
nocob6ue / O.E. [lanueBckas; A.B. Manés. - 6-e uzs., crep. - Mocksa : @nunta, 2017. - 192 c. - ISBN
978-5-9765-1284-9. URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93369

3. ManbkoBckasi, 3.B.. 'pammaTuka a1 1e10BOro 00IeHNs Ha aHTTTUHCKOM SI3bIKe (MOTYJIBHO-
KOMIIETEHTHOCTHBI  TOAXOM). - M HUL] Uudpa-M,  2013. - 140 c.
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